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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 20-008991 vomn 07.12.2020

eition

T s

1 Ai)ssnder! Expediteur

Gross Brandenburg GmbH

Seite 1 von 1
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dlese BefSrderung unterllagt trolz einer pe- Cetrensportestsoumis, nonobstanttouteclause

Stuttgarter Strasse 23 genteiligen Abmachung den Bestimmungen des  contraire, 4 la Convention relative au contrat de
14772 Brandenburg UbareinkommensdberdenBefardenungsvertragim  transpert intarnalional des marchandises par
interr. StraengGterverkehr (CMR), route (MR},

2 Er;'lpranlgarl Daslinalaire‘ i 6 FrachtfGhrer / Transporieur éenu‘tzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-018-G-0158
VIA DE] CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNQ Carl-Benz-Strahbe 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Aus1ieférﬁnglsort das éulas TKlett prévu ;.mur la livraisen dela marchandlsr'a 7 Nachfolgender FrachifGhrer / Transporieurs suceessifs Benutzte Gen.-Nr.:
Qrtf Lieu MODUGNO
Land/Pays  [tallen Zait f Temps
Datum/Date  41,12.2020

4 Ort und Tag der Ubemahme! Liou et date de Ia; prisa en charge de la rnart‘:handlsa

Ort/ Liou Brandenburg
Land/Pays  Deutschland
Datum/bate 07.12.2020

Zeit/ Temps

5 Belgefiigta Dekumente / Decuments annexas

8 Vorbehalte |:|nd Bemerkungen des Frachtithrer /
Réservas at observations des lransporteurs

Unterschrift und Stempel das Absenders
Slgnature el fimbre fexpaditeur

gPos. 40 Zelehen/Nr, 1 Anzeh| der Li4 1ém der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéaros Nambre des ceolis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg chm
1 20004826 21 CoOLLI Getriebetelle 17.118
2 20004827
3 5359070
il 17.118,00
21,00 CcoLUl
16 Anwelsungen des Absenders 1 7 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenziibergéngen :
von bls km
18 Frachizahfungsenweisung/ Prescription daffranchissemant 21 Basondare Vereinbarungen/ Convantions particulieras
unfrei - Rechnung an Empfanger
19 etz Haneienart V. Uberrlahmebesfatl'gung dgs Fahrers: Die Sendur_tg wurde
Kfz vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger iibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt,
29 Benutzter Grenzibergang 27 Gut 20-005991empfangeft am I Date
_ g MGEL S,
20 Gross Brandenburg GmbH 23 SCHWEITZER GmbH & Co, via MAGNABT S04 70026\Modugno (BA)
D-14772 Brandenburg B-71634 Ludwigsburg I-70026 MODUGNO

Unterschrift und Stempal des Frachtfilhrers
Signature et timbre du transporteur

Unterschrift und\Sjempal des Ergpfanqers:
UnicaviEresirTISEIRL

verifica su qualita e qliattitd”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strake 23

71634 Ludwlgsburg

Telefon (071 41) 24 64-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschafisfihrer: Axel, Friedrich, Inarid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwlgsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internet: www.schweltzer-loglstik.de

COMMERZBANK

Kento: 05015406800

BLZ: 804 800 0B

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFs04



